
Vernice per
sentine e gavoni

Campo d’impiego
SENTINE,  GAVONI,
LOCALI MOTORI e
INTERNI  in VTR

Caratteristiche
Resiste all’aggressione di 

carburanti, oli,
acqua marina e

detergenti aggressivi.

Altre info
Disponibile nei colori:

RAL9010 - Bianco

RAL7045 - Grigio

Senti Paint
VERNICE PER GAVONI E SENTINE 

CARATTERISTICHE: Vernice  ideale per sentine, gavoni, 
locali motori e altre superfici interne degli scafi in 
vetroresina. Resiste all’aggressione di carburanti, oli, 
acqua marina e detergenti aggressivi. Disponibile in 
RAL 9010 (bianco) e RAL 7045 (grigio). 

COME SI USA: Prima di procedere con la verniciatura 
LAVARE la superficie da trattare con “SENTINEW”, 
risciacquare E ASCIUGARE ACCURATAMENTE. 
Carteggiare  con carta abrasiva grana 180-220. 
RIMUOVERE I RESIDUI DI CARTEGGIATURA, QUINDI 
PROCEDERE ALLA VERNICIATURA . Applicare 1/2 mani. 
Tempo di asciugatura a 15°C: 8 ore, fuori polvere 5 
minuti. Temperatura di lavorazione: da +10 °C a max 
40 °C. 

PINTURA PARA BODEGAS Y SENTINAS DE 
EMBARCACIONES

CARACTERÍSTICAS: Pintura ideal para bodegas de 
barcos, escotillas y otras superficies internas de cascos 
de fibra de vidrio. Resiste la agresión de combustibles, 
aceites, agua de mar y detergentes agresivos. 
Disponible en RAL 9010 (blanco) y RAL 7045 (gris).

MODO DE USO: Antes de pintar, LAVAR la superficie 
a tratar con “SENTINEW”, aclarar y SECAR 
CUIDADOSAMENTE. Lijar con papel de lija de grano 180-
220. ELIMINAR LOS RESTOS DE LIJADO Y PROCEDER AL 
PINTADO. Aplicar 1/2 mano. Tiempo de secado a 15°C: 
8 horas. Temperatura de tratamiento: de +10 °C a 40 
°C como máximo.

PAINT FOR BOAT LOCKERS AND BILGES 

FEATURES: Ideal paint for bilges, boat lockers  and 
other internal surfaces of fiberglass hulls. It resists 
the aggression of fuels, oils, sea water and aggressive 
detergents. Available in RAL 9010 (white) and RAL 
7045 (grey). 

HOW TO USE: Before proceeding with the painting, 
WASH the surface to be treated with “SENTINEW”, 
rinse AND DRY CAREFULLY. Sand with 180-220 grade 
abrasive paper. REMOVE THE RESIDUES FROM THE 
SANDING, THEN PROCEED WITH THE PAINTING. Apply 
1/2 coat. Drying time at 15°C: 8 hours,  dry dust free 
after 5 minutes. Processing temperature: from +10 °C 
to max 40 °C.

ΧΡΩΜΑ ΓΙΑ ΤΑΜΠΟΥΚΙΑ ΚΑΙ ΣΕΝΤΙΝΕΣ ΣΚΑΦΩΝ

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ: Χρώμα κατάλληλο για σεντίνες, 
ντουλάπια σκαφών και άλλες εσωτερικές επιφάνειες 
από πολυεστέρα. Αντέχει στην καυστικότητα των 
καυσίμων, των λαδιών, του θαλασσινού νερού και των 
απορρυπαντικών. Διατίθεται σε RAL 9010 (λευκό) και 
RAL 7045 (γκρι).

ΠΩΣ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ: Πριν προχωρήσετε στη βαφή, 
πλύνετε την επιφάνεια που πρόκειται να επεξεργαστείτε 
με το “SENTINEW“, ξεπλύνετε και στεγνώστε προσεκτικά. 
Τρίψτε με γυαλόχαρτο 180-220. Απομακρύνετε 
τα υπολείμματα από το τρίψιμο και στη συνέχεια 
προχωρήστε στη βαφή. Αν απαιτείται εφαρμόστε και 
δεύτερη στρώση. Χρόνος στεγνώματος στους 15°C: 
8 ώρες, στεγνώστε χωρίς σκόνη μετά από 5 λεπτά. 
Θερμοκρασία επεξεργασίας: από +10 °C έως max 40 °C.

PEINTURE POUR CALES DU BATEAU ET COQUERONS 

CARACTÉRISTIQUES: Peinture idéale pour cale du 
bateau, et coquerons et autres surfaces internes 
des coques en fibre de verre. Il résiste à l’agression 
des carburants, des huiles, de l’eau de mer et des 
détergents agressifs. Disponible en RAL 9010 (blanc) 
et RAL 7045 (gris). 

MODE D’EMPLOI: Avant de procéder à la peinture, 
LAVER la surface à traiter avec “SENTINEW“, rincer 
ET SÉCHER SOIGNEUSEMENT. Poncer avec du papier 
de verre grain 180-220. ENLEVER LES RESIDUS DU 
PONÇAGE, PUIS PROCEDER A LA PEINTURE. Appliquer 
1/2 couche. Temps de séchage à 15°C : 8 heures, hors 
poussière 5 minutes. Température de traitement : de 
+10 °C à max 40 °C.
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Formati

Avvertenze
UFI: 1J10-201J-E006-KE4S
Indicazioni di pericolo:
H222: Aerosol altamente in�ammabile.
H229: Contenitore pressurizzato: può 
esplodere se riscaldato.
H315: Provoca irritazione cutanea.
H336: Può provocare sonnolenza o vertigini.
H361d: Sospettato di nuocere al feto.
H373: Può provocare danni agli organi in caso 
di esposizione prolungata o ripetuta.
EUH066: L'esposizione ripetuta può 
provocare secchezza o screpolature della 
pelle.
Consigli di prudenza:
P101: In caso di consultazione di un medico, 
tenere a disposizione il contenitore o 
l'etichetta del prodotto.
P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P210: Tenere lontano da fonti di calore, 
super�ci calde, scintille, �amme libere o altre 
fonti di accensione. Non fumare.
P211: Non vaporizzare su una �amma libera o 
altra fonte di accensione.
P251: Non perforare né bruciare, neppure 
dopo l’uso.
P261: Evitare di respirare la polvere/i fumi/i 
gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.
P271: Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo 
ben ventilato.
P280: Indossare guanti/indumenti protettivi/ 
Proteggere gli occhi/il viso.
P332+P313: In caso di irritazione della pelle: 
consultare un medico.
P410+P412: Proteggere dai raggi solari. Non 
esporre a temperature superiori a 50 °C/122 °F.
P501: Smaltire il prodotto/recipiente in 
conformità alla regolamentazione locale/ 
regionale/nazionale.
Contiene: Toluene, xilene, ACETATO DI 
n-BUTILE, Etilbenzene, ACETATO DI ETILE.
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